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Definicoes de Parametros Rapidos

Tela de definigao do parametro

[{ Verifique também o lado traseiro. ]] »

Ligue a energia enquanto pressiona o @ [botéo para cimal].

icone de icone de . . N B . 5 )
Interruptor de parémetroj H/\KK©) bequeio (2) Selecione o numero do parametro usando o @ [botéo para cima] ou o @ [botéo para baixo].
energia [ —
[e] A = . ~ .
C gl ‘ t icone dz P— ] E‘ E‘? EX-305 (3) Pressione o @ [botdo de confirmar].
emporizaaor ° ES|
recer e LLLLL-- - o ) |
D) = (4) Altere a definigdo usando o @ [bot&o para cima] ou o @ [botao para baixo].
PRESET OFFSET TENP STOP
@ @ @ (5) Pressione o @ [bot&o de confirmar].
PRESET  OFFSET  TEMP sToP A
@ @ @ @ 2 O (6) Pressione o @ [botdo de retroceder].
| | | ~ ) J (7) Atela reaparece.
\ \ \ \
Botéo Botdo Botéo de || Botéo de
para cima| |para baixo || confirmar | | retroceder \(\),
<" Nota
@ Se a energia for desligada durante a configuragéo das defini¢cdes, as alteragbes podem ser
A 4 Os valores padréo séao definigdes padrao de fabrica. perdidas.
N°. do R L Valor padrao ~ @ Se definir a senha no N°. {4, o icone de bloqueio aparece na tela e um pedido de senha
A Nome/resumo do parametro Valor da definigdo Valor quando da implementag&o .. - n
parametro Ne. 25, aparece antes da transicdo para a tela de definigdo do parametro.
Contate-nos se néo souber a senha.
Unidade de temperatura para exibigio i= .
- 1 |Selecione°Cou DF_p P ¢ °c E-mail: support@hakko.com
:' | °C/°F - Tela
= @ Todos os valores definidos s&o convertidos para a unidade de [ - e m O | Icone de = B
temperatura de exibigdo alterada. (Para EUA: °F) -‘ '- ' ‘ °c bloqueio & . -' ’-‘ ‘-' °c - o o
Alarme de pronto: Definigao [On]/[OFF] = -’ -’ ’-’ E' L"' 'L"OF »
. ) - = P Icn S PH HBEREA
" Um alarme sonoro notifica que a cuba interno atingiu a temperatura ", -, J  Jau O oooo@
L1 |definida. On/OFF u [] ' Digite a senha aqui para
== Um alarme sonoro notifica que a ponta alcangou a temperatura da ne alternar para a tela de
definicdo. Selecione [OFF] se ndo deseja usar esta fungao. = definicdo do parametro.
e Tx Desligamento automatico: Definigao [On]/[OFF] = (] : :
4 (47 | Defina se deseja ou néo desligar automaticamente o produto depois do On/OFF L‘ I ]
== tempo definido no parametro N°. {§ ser alcangado. oo
Bloqueio da senha: Definigdo [On]/[OFF] OFF
Limite o escopo da alteragao usando uma combinag&o de seis caracteres On : . < :
AhldEF e trés digitos. PAr Procedimento quando [PAr] é selecionado
i= - - i= N W’ o (C) |iE < A . N H— N
+ Selecione [OFF]..........ccccceueu. Nenhum bloqueado ‘-’ ‘- ‘- Pressionar ‘-‘ ‘-‘ - Pressionar & - - - Pressionar - e o
"_l + Selecione [On]......... ...Bloqueia tudo . . '_’ | ] [ ) ' ] < _’ ] ' > RS
1 1 |- Selecione [PAr] > [EF............. Bloqueios alteram para temperatura de Quando selecionado, | > M > (a) P
compensacéo um icone de bloqueio ! ! (b)
- Selecione [PA] > [P1............. Selegao da temperatura predefinida dos La ]t azar(tecle no lado Quando [PAr] é selecionado De (a) até (c), use @ @ Digite a senha e pressione
bloqueios Iréito da tela. para selecionar On/OFF.
- Selecione [PAr] > [ 1., Temperatura dos bloqueios altera através
do botdo [TEMP]
. PP —_ 1
De,SI_Igamento aUtomatlco' Deflm,g,ao d‘f tempo ~ 1 Tela Quando o tempo definido tiver passado
Definir o tempo de desligamento automatico apés a ativagdo. Se for = |
- definido um tempo de 60 minutos, o alarme toca trés vezes em cada 60 : = ™ | ' N el
15 |mniios ek R 1 7 S LY ---
Esta fungao evita que o dispositivo fique ligado acidentalmente. - 7 1 -P - ﬁ’_’ >
! 1 Jau
® A tela também reaparece se pressionar qualquer um botado de operacéo. |
T " definida: Al 50 das t ¢ 50 x 50 quadrado:
emperatura predefinida: Alteracado das temperaturas o = = = = =
.p P ¢ P 50a 53000 = Pressionar| *— " .' "‘ Pressionar| *— " "' "' Pressionar*= ™ "‘ "‘ Pressionar| - = " " "’
registradas 120 a 990°F -’ o °c °c - °c - - °c
=) =) |Pode registrar até cinco temperaturas de definigdo usadas frequentemente. 75 %75 quadradoo: @ '. -' '-' J ’.’ '.’ @ .’ U U @ -' '- '-,
g | 52;;%1;5&0 economiza tempo quando da alteragdo da temperatura de 12%2593%02 23 'S / [ S _:p,_Z' 55;_-:_ S P2 BEE S _:pc" SEL-:_
Valor padréo: P1 250°C (600°F), P2 300°C (700°F), P3 350°C (750°F), 100 x 100 quadrado: LEm , a exibicdo alterna entre Altere a temperatura P2. Temperatura alterada
P4 400°C (800°F), P5 450°C (850°F) 50 a 450°C P1>P2>P3>P4 > P5.
120 a 850°F
Temperatura predefinida: Definigado [On]/[OFF]
Defina se os predefinidos registrados devem ou néo ser ativados. = = -, = -, = - ]
. Valor padréo: On/P3 350°C Pressionar ' ' - Pres@gnar > . ' - . Preé%nar N ." .: .-/_ Pressionar r' c .:
,-"-' < . . - . _ On/OFF L L gy L
L | |e0botio [PRESET] é desativado se definir todas as cinco opgdes para Ll > P! 250 > P! 250 3 P! 250 > >p }25n z
[OFF]. £ - : Nl
@ Se alterar P3 para [OFF] e pressionar o botdo [PRESET] na tela, a P1 foi desativado.
exibicdo alterna entre P1 > P2 > P4 > P5.
= . = | = I — _ = - s s O - aw
= Pressionar| "= \ 1 fPressionan* T . |Pressionar| "=
92 {Receincao nicia ) oo HESTEIBAR:  F50-
£ 20 |Redefi ; dut definigoes padréo de fabri “CrF N == e T el
- edefina o produto para as definicées padréo de fabrica. 25 S 25 [ 25 > S PH BEERA P P3 350
Quando °C é selecionado
SnP (Sn-Pb) = - -
1) | Tipo de solda zAg (gn-ég-CU) [y ’:’ 4
L LI |selecione o tipo de solda mais préximo da composigéo de solda utilizada. gn gsgi w -’ ‘ '-'L :(\)’_
Snb (Sn-Bi) ch Y~ Se o alarme sonoro da vida dtil soar...
50 = ’-' ’-’ ‘- Realize o procedimento a seguir para substituir a cuba.
'." 1 Tamgnho da cuba 75 o :’ @®Quando o alarme soar, o elemento de aquecimento sera desligado e a temperatura interna da
L | |selecione 50 x 50 quadrado, 75 x 75 quadrado ou 100 x 100 quadrado. 100 . .
an cuba comecara a cair.
- — — @O tempo de funcionamento acumulado da cuba sera redefinido para "zero" quando a energia
Temporizador de vida util: Definigado [On]/[OFF] for desligada.
Um alarme sonoro notifica quando o tempo definido para o parametro Figura 1
N°. 4 for transcorrido. (1) Verifique se [t — O] esta exibido na tela. - W sw
Esta funcdo é utilizada para determinar aproximadamente quando a cuba = - W W . ~ -' ’- ‘ ' oc
=)= | devera ser substituida. "cC (2) Pressione o (§) [botao de retroceder]. 13904
i On/OFF Ly s O alarme sonoro & interrompido e a temperatura interna da cuba & -
@ Esse alarme sonoro ndo pode ser desativado. 25 . ' £y
®Quando ajustado para [On], o icone do Temporizador do modo de exibida. (Figura 1) '
parada e o tempo de funcionamento acumulado da cuba s&o exibidos. (3) Verifique se a temperatura interna da cuba caiu até um nivel seguro.
(Consulte "4-3. Operagao / m Verificando a queda de temperatura dentro 4 . )
da cuba" no manual de instruges) (4) Desligue a energia e desconecte o plugue da tomada.
(5) Troque a cuba.
Temporizador de vida util: Definir tempo (k] . .
X . . (6) Religue a energia.
- Defina o tempo de funcionamento acumulado da cuba em unidades de [ '
10 |10 horas. 001 a 999 LS (7) O temporizador de vida Util comega a contar.
LJ (Unidades: 10 horas)
®Quando o valor for alterado, o tempo de funcionamento acumulado da (010 x 10 horas = A CUIDADO
cuba sera redefinido para "zero". 100 horas)

Para a sua seguranga, certifique-se de que o interruptor de energia esta desligado e que o
cabo de alimentagéo esta desconectado da tomada ao trocar a cuba.

“0)-
’Q‘ Para redefinir o tempo de funcionamento acumulado da cuba
para "zero"...

Altere a configuragéo do parametro N°. Zf para [OFF]. Altere de volta para [ON] e retorne para
a tela normal. O tempo de funcionamento acumulado da cuba sera redefinido para "zero".
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Conexao em um computador

O seguinte ficara disponivel quando o software for instalado.
@ Alterar o valor da definigdo do parametro pelo PC
@ Salvar as configuragbes de parametros como arquivo CSV

@ Copiar configuragdes de parametros salvos para outra estagéo
@ Salvar os resultados de calibragcdo automatica como um arquivo CSV

@ Pesquisar os resultados de calibragdo automatica por "Data" ou "Numero de histéricos recentes", e exibir
os resultados em um grafico

B Ambiente operacional

Supported OS Windows 10, Windows 11 (Exceto Windows baseado em ARM)
CPU 1GHz or faster processor or SoC (Exceto processadores ARM)

[[e)/: N&o use um cabo USB maior que dois metros.
Os sistemas operacionais suportados sdo baseados em informacdes de agosto de 2026 e estéo sujeitos a alteragdes.
As informagdes mais recentes estéo disponiveis no website da HAKKO.

M Iinstalagao do software
(1) Clique duas vezes no software (HAKKOControlSoftwareSetup X.X.X.X.exe) baixado online.

Fazer download do software (onllne) (2) Selecione um idioma e, depois, clique em [OK]. (Figura 1)
(3) Verifique o License Agreement, selecione [ accept the agreement] e, depois, clique em [Next]. (Figura 2)
(1) Acesse o website da HAKKO e visite [Customer support\Support & service\Login/Signup]. (4) Siga as instrugdes na tela para completar a instalagao.
(5) Se o software for instalado corretamente, sera iniciado automaticamente.
Figura 1 Figura 2
https://www.hakko.com/doc_support-e SR, x P -
@ Select the language to use during the instaliation. B R Y
(2) Siga as instrugées na tela par‘a completar o registr‘o do usua’riol Enghsr‘ e :E:::uzssi‘geﬁlﬁr\ggg“:ﬂ::gseAgreement‘Vwmus(acﬁmmeoermsvfm\sagreemembefwe
) . L. ) L. Software License Agreement ~
Depois de o registro do usuario estar completo, pode usar Minha Pagina. = = L
(3) Clique em [My page (Product registration from here)] para registrar o produto. e By insaling or using Software, you are deemed to have accepted tis Soffware
License Agreement. If you do not agree with the terms and condition of this
. , . Software License Agreement, you will not be icensed to use Software.
([0)/. Pode baixar somente o software apds registrar o produto. AKX Captin i it i) gt ot
ereinafier referred to as “Licensee™) a license to use Software (heremafter
(4) Clique em [Download of product data] no menu no canto superior direito da pagina. e
1 Convricht v
(5) Selecione [SOFTWARE] na area de pesquisa de documentos. Ol
.. 1 do not accept the agreement
(6) Digite o nome do produto como uma palavra-chave. e
Next > Cancel
(7) Selecione um idioma e, depois, clique em [Search by Condition].

(8) Clique em [Download] nos resultados da pesquisa.
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https://www.hakko.com.cn  E-mail: sales@hakko.gz.cn

SINGAPORE: HAKKO PRODUCTS PTE., LTD.
TEL: 6748-2277 FAX: 6744-0033

https://www.hakko.com.sg  E-mail: sales@hakko.com.sg E E
Please access the code for overseas distributors. El ‘ﬁ‘iﬁ
https://www.hakko.com/doc_network M
© 2022-2026 HAKKO Corporation. All Rights Reserved.

Os nomes de empresas e de produtos sdo marcas comerciais 2026.08
ou marcas registradas de suas respectivas empresas. 80.0994-003




